@& cAMESIR

ENGLISH

NOVA 2 &5

MULTI-PLATFORM
WIRELESS GAME CONTROLLER

Scan the code for more tutorials mp
//gamesir.com/pages/tutorials-manuals

DEVICE LAYOUT
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(with press function)
******* M Button

mmy WINDOWS CONNECTION TUTORIAL
BLUETOOTH CONNECTION

1. Press and hold +Og. until the Home indicator light flashes rapidly in blue.

2. Open the Bluetooth list on the device, find "Wireless Controller’, and click to connect.
3. A solid Home indicator light indicates that the connection is successful

* if the connection is unsuccessful, press and hoid (@) + @ on the controiler to
re-enter pairing status.

RECEIVER CONNECTION

1. Press and hold .go until the Home indicator light flashes rapidly in green.

2. Insert the receiver into the computer's USB-A port and press the paring button. Then,
wait for the connection to establish.

3. A solid Home indicator light indicates that the connection is successful.

* if the connection is unsuccessful, press and hold (®) + . on the controller and
press the paring button on the receiver to re-enter pairing status.

WIRED CONNECTION

Connect the controller to the computer via the Type-C cable.

m SWITCH CONNECTION TUTORIAL

1. On the Switch main menu, go to “Controllers’-‘Change Grip/Order”.

2. Press and hold +0, until the Home indicator light flashes rapidly in red, then wait for
the connection.

3. A solid Home indicator light indicates that the connection is successful.

* If the connection is unsuccessful, press and hoid (@) + @ on the controlier to
re-enter pairing status.

'l ANDROID CONNECTION TUTORIAL

1. Press and hold +O(:O until the Home indicator light flashes rapidly in yellow.

2. Open the Bluetooth list on the device, find "Gamesir-Nova 2 Lite", and click to connect.
3. A solid Home indicator light indicates that the connection is successful.

* If the connection is unsuccessfui, press and hold (@) + . on the controlier to
re-enter pairing status.

lﬁl G-TOUCH MODE CONNECTION TUTORIAL

1. Press and hold until the Home indicator light flashes rapidly in cyan.

2. Open the Bluetooth list on the device, find "GameSir-Nova 2 Lite _G", and click to connect.
3. A solid Home indicator light indicates that the connection is successful.

* if the connection is unsuccessful, press and hold (@) + on the controlier to
re-enter pairing status.

.’ iOS CONNECTION TUTORIAL

1. Press and hold
2. Open the Bluetoot!
connect.

3. A solid Home indicator light indicates that the connection is successful.

* if the connection is unsuccessful, press and hold (@) + @ on the controlier to
re-enter pairing status.

O, . - . . .
+0g® until the Home indicator light flashes rapidly in blue.
list on the device, find "DUOSHOK4 Wireless Controller”, and click to

CALIBRATION

STICKS & TRIGGERS

Set the triggers to their long travel distance. Hold +=+ simultaneously to
enter calibration mode. The Home indicator light will flash slowly in white during this
process. At this point, push both sticks all the way to their limits and rotate them 2-3 times.
Press both triggers fully down 3 times. Finally, press the A button to exit. The Home indicator
light will return to solid.

CUSTOMIZE CONFIGURATION VIA THE “GAMESIR” APP

Go to the gamesir.com website on your phone or scan the QR code on
the right to download the “Gamesir” app.

CONTROLLER RESET

If you encounter unresponsive controller buttons, you can use a small object similar to the
size of a paperclip to press the Reset button inside the circular hole on the back of the
controller. This will force the controller to power off.

A PLEASE READ THIS PRECAUTIONS CAREFULLY

@ CONTAINS SMALL PARTS. Keep out of reach of children under the age of 3. Seek immediate medical attention if
swallowed or inhaled

DO NOT use the product near fire

DO NOT expose to direct sunlight or high temperatures.

DO NOT leave the product in a humid or dusty environment.

DO NOT impact the product or cause it to fall due to strong impact

DO NOT touch USB port directly or it might cause malfunctions

DO NOT strongly bend or pull cable parts,

Use a soft, dry cloth while cleaning.

DO NOT use chemicals such as gasoline or thinner.

DO NOT disassemble, repair or modify.

DO NOT use for purposes other than its original purpose. We are NOT responsible for accidents or damage
when used for non-original purposes

@ DO NOT look directly at the optical light. It might damage your eyes:

@ If you have any quality concerns or suggestions, please contact Gamesir or your local distributor.

== WASTE ELECTRICAL & ELECTRICAL EQUIPMENT INFORMATION

CORRECT DISPOSAL OF THIS PRODUCT (WASTE ELECTRICAL & ELECTRICAL EQUIPMENT)
Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems.

This mark on the product or accompanying documents means that it should not be mixed with general
household waste. For proper treatment, recovery and recycling, please take this product to designated collection
points where it will be accepted free of charge. Alternatively, in some countries you may be able to return your
products to your local retailer upon purchase of an equivalent new product. Disposing of this product correctly
will help save valuable resources and prevent any potential negative effects on human health and the
environment, which could otherwise arise from inappropriate waste handling. Household users should contact
either the retailer where they purchased this product, or their local government office, for details of where and
how they can take this item for environmentally safe recycling. Business users should contact their supplier for
further information. If you do so, you will ensure that your disposed product undergoes the necessary treatment,
recovery and recycling, thereby preventing negative potential effects on the environment and human heaith

DECLARATION OF CONFORMITY

@ FCC WARNING

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions (1) this
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures

-~ Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected

-- Consult the dealer or an experienced radioTV technician for help.

RF warning for Portable device:

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in portable
exposure condition without restriction.

IC CAUTION

This device contains licence-exempt transmitter (s) freceiver(s) that comply with Innovation, Science and
Economic Development Canadd’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause interference.

2. This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the
device

C E STATEMENT OF COMPLIANCE WITH EU DIRECTIVE
Hereby, Guangzhou Chicken Run Network Technology Co., Ltd. declares that this Gamesir Nova 2 Lite Controller is
in compliance with Directive 2014/30/EU, 2014/53/EU & 2011/65/EU and its amendment (EU) 2015/863.

The power provided by the charger is between the minimum IW required by the radio device and the maximum
5W to achieve the maximum charging speed.
WARNINGS AND SAFETY INFORMATION

Allinformation regarding the use of the products can be found in the attached user manual
Before using the product, please read the manual carefully and follow the manufacturer's recommendations.
Also, please review the following safety information and warnings before use:
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USAGE WARNINGS
RISK OF DEVICE DAMAGE:

@ Controllers should be used exclusively for their intended purpose—video games. Do not use the device for any
purpose other than those recommended by the manufacturer.
@ If the device comes into contact with liquid, immediately disconnect it and dry it according to the
manufacturer's instructions.
@ Avoid applying excessive force when pressing buttons or operating the controller to prevent damage to the
mechanisms.
RISK TO THE USER:
@ During extended use, take regular breaks to avoid fatigue in your hands, wrists, and shoulders

Ensure the controller is placed securely to prevent it from slipping or tipping over during use.
® Controllers with force feedback systems may generate sudden movements—always hold them with both
hands while playing.

POWER AND CONNECTION RISKS:

@ Do not use damaged power cables or USB cables. Always use the original accessories provided by the
manufacturer

@ Ensure that USB ports and power sockets are clean and free of debris to ensure a proper connection

@ For wirel s, regularly charge the batteries or replace them with new ones to ensure continuous
operation.

PROPER USAGE INFORMATION

PREPARATION AND SETUP:

@ Before first use, install any software or drivers provided by the manufacturer if required

@ Place the controller on a stable surface, such as a desk, to ensure comfort and precision during use.

@ Make sure all cables are properly connected and secured to prevent accidental disconnections.

SAFE USAGE:

® Adjust the device settings in games (e.g,, sensitivity, vibrations) according to your preferences to ensure
comfort and avoid strain on your hands or shoulders.

@ Regularly check the condition of buttons, joysticks, and other components to ensure they are functioning
properly

® For controllers with force feedback, ensure the feedback settings are not too strong

ADDITIONAL PRECAUTIONS:

@ Cleaning and Maintenance: Regularly remove dust from the controller using a dry, soft cloth. Avoid using harsh
chemicals that may damage the surface of the device

@ Storage: After use, disconnect the controller from the console or PC and store it in a dry, dust-free place.

@ Cable Management: For wired controllers, ensure cables are organized to prevent tangling or damage.

COMPLIANCE DECLARATION

Controllers are designed in accordance with the safety requirements outlined in Regulation (EU) 2023/988. They
meet the requirements for electromagnetic compatibility (EMC), durability, and user safety.

This manual is a translation of the original user manual created by the manufacturer.

Detailed information regarding the distributor/manufacturer warranty conditions is available on the website:
www.gamesir.com

The product must be regularly maintained (cleaned) by the user or through specialized service points at the
user's cost and responsibility. If the user manual does not provide information about necessary periodic or
service maintenance actions, the physical condition of the product should be assessed regularly (at least once a
week) to detect any deviation from the condition of a new product. If any deviation is detected or identified
immediate maintenance (cleaning) or servicing actions should be taken. Failure to perform proper maintenance
(cleaning) and respond to identified issues may result in permanent damage to the product. The warranty
provider is not responsible for damages resulting from neglect.

EU Company: ENIF PEGASUS SR.L

Address: Str. RADOVANU, Nr. 7, Bloc 42, Scara 1, Etaj 5, Apartament 29, 22882Bucuresti Sectorul 2, Romaia
Producer: Guangzhou Chicken Run Network Technology Co., Ltd|

Address: Room 100181003, No. 19, Yard 2, Yuancun West Street, Tianhe District, Guangzhou, China

Gamesir and the Gamesir logo are registered trademarks of Guangzhou Chicken Run Network Technology Co.,,
Ltd. All other trademarks are the property of their respective owners.

LI-ION BATTERY

The device is equipped with a LI-ION (lithium-ion) battery, which, due to its physical and chemical structure, ages
over time and with usage. The manufacturer specifies the maximum operating time of the device under
laboratory conditions (new battery, fully charged). Actual usage time may differ from the declared value and this
is not considered a defect of the device. To maintain the maximum lifespan of the battery, it is not recommended
to discharge it below 3.18V or 15% of its total capacity. Lower values, such as 2.5V for the cell, permanently
damage the battery and are not covered by the warranty. If the battery or the entire device is not used for more
than one month, the battery should be charged to 50%, and the charge level should be checked regularly every
two months. Store the battery and device in a dry place, away from direct sunlight and negative temperatures

LI-PO BATTERY

The device is equipped with a LI-PO (lithium-polymer) battery, which, due to its physical and chemical structure,
ages over time and with usage. The manufacturer specifies the maximum operating time of the device under
laboratory conditions (new battery, fully charged). Actual usage time may differ from the declared value and this
is not considered a defect of the device. To maintain the maximum lifespan of the battery, it is not recommended
to discharge it below 3.5V or 5% of its total capacity. Lower values, such as 3.2V for the cell, permanently damage
the battery and are not covered by the warranty. If the battery or the entire device is not used for more than one
month, the battery should be charged to 50%, and the charge level should be checked regularly every two
months. Store the battery and device in a dry place, away from direct sunlight and negative temperatures.
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GERATELAYOUT

Home-Taste -----------—==+-----1  r——g=s-—--—---—-———- MenU-Taste

Anzeige-Taste Screenshot-Taste

******* ABXY-Taste
Linker Stick - - - -----
(zum Driicken)

ffffffffffffff Rechter Stick
(zum Driicken)

7777777 M-Taste

Steuerkreuz - - - - - - —[-———— - —

B WINDOWS-VERBINDUNGSANLEITUNG

BLUETOOTH-VERBINDUNG

1. Halte @ +Ogi gedrickt, bis die Home-LED-Anzeige schnell blau blinkt.

2. Offne die Bluetooth-Liste auf dem Gerdt, wéhle ,Wireless Controller” aus und klicke
darauf, um eine Verbindung herzustellen

3. Wenn die Home-LED-Anzeige durchgehend leuchtet, wurde die Verbindung erfolgreich
hergestellt.

* Wurde die Verbii nicht herg haite (o) + auf dem Controlier gedriickt,
um den Kopplungsmodus erneut zu aktivieren.

EMPFANGERVERBINDUNG

1. Halte O gedrickt, bis die Home-LED-Anzeige schnell grin blinkt.

2. Verbinde den Empfanger mit dem USB-A-Anschluss deines Computers und drlcke die
Kopplungstaste. Warte, bis die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde:

3. Wenn die Home-LED-Anzeige durchgehend leuchtet, wurde die Verbindung erfolgreich

hergestellt.

* Wurde die Verbii nicht herg haite (@) + auf dem Controller gedriickt
und driicke die Koppiung auf dem Empfédnger, um den Koppl dus erneut
zu aktivieren.

KABELGEBUNDENE VERBINDUNG

Verbinde den Controller Uber ein USB-C-Kabel mit dem Computer

SWITCH-VERBINDUNGSANLEITUNG

1. Navigiere im Switch-Hauptment zu ,Controller” > ,Griffweise/Reihenfolge éndern”.

2. Halte +OOO gedrickt, bis die Home-LED-Anzeige schnell rot blinkt, und warte dann,
bis die Verbindung hergestellt wurde.

3. Wenn die Home-LED-Anzeige durchgehend leuchtet, wurde die Verbindung erfolgreich
hergestellt.

* Wurde die g nicht herg haite (@) + auf dem Controlier gedriickt,
um den Kopplungsmodus erneut zu aktivieren.

lﬁl ANDROID-VERBINDUNGSANLEITUNG

1. Halte +020 gedrickt, bis die Home-LED-Anzeige schnell gelb blinkt.

2. Offne die Bluetooth-Liste auf dem Gerdt, wéhle ,GameSir-Nova 2 Lite” aus und tippe
darauf, um eine Verbindung herzustellen

3. Wenn die Home-LED-Anzeige durchgehend leuchtet, wurde die Verbindung erfolgreich
hergestellt.

* Wurde die Verbi g nicht haite (o) + () auf dem Controlier gedriickt,
um den Kopplungsmodus erneut zu aktivieren.

lﬁl G-TOUCH-MODUS-VERBINDUNGSANLEITUNG

1. Halte +gedruckt bis die Home-LED-Anzeige schnell tlrkis blinkt.

2. Offne die Bluetooth-Liste auf dem Gerdt, wahle ,GameSir-Nova 2 Lite_G” aus und tippe
darauf, um eine Verbindung herzustellen

3. Wenn die Home-LED-Anzeige durchgehend leuchtet, wurde die Verbindung erfolgreich
hergestellt.

* Wurde die g nicht herg haite (@) + . auf dem Controlier gedriickt,
umden Kapplungsmodus erneut zu aktivieren.

‘ iOS-VERBINDUNGSANLEITUNG

1. Halte +Og. gedrickt, bis die Home-LED-Anzeige schnell blau blinkt.

2. Offne die Bluetooth-Liste auf dem Gerét, wahle ,DUOSHOK4 Wireless Controller” aus und
klicke darauf, um eine Verbindung herzustellen.

3. Wenn die Home-LED-Anzeige durchgehend leuchtet, wurde die Verbindung erfolgreich
hergestellt

* Wurde die g nicht herg haite (@) + . auf dem Controlier gedriickt,
umden Kapplungsmodus erneut zu aktivieren.

KALIBRIERUNG

STICKS UND TRIGGER

Stelle die Trigger-Distanz auf ,lang” ein. Halte +(+ gleichzeitig gedruckt, um
den Kalibrierungsmodus zu aktivieren. Die Home-LED-Anzeige blinkt wéhrend dieses
Vorgangs langsam weif. Drlicke jetzt beide Sticks vollstéindig nach unten und drehe sie 2-
bis 3-mal um die eigene Achse. Dricke beide Trigger-Tasten 3-mal vollsténdig durch.
Dricke zum Abschluss die A-Taste. Die Home-LED-Anzeige leuchtet jetzt wieder
durchgehend.

KONFIGURATIONSPERSONALISIERUNG UBER
DIE GAMESIR APP
Rufe die Website gamesir.com auf deinem Handy auf oder scanne

damit den QR-Code auf der rechten Seite ein, um dir die GamesSir
App herunterzuladen.

ZURUCKSETZEN DES CONTROLLERS

Wenn Controller-Tasten nicht mehr reagieren, kannst du einen kleinen Gegenstand, z. B.
eine Buroklammer, in das Loch auf der Rickseite des Controllers drlicken, um die
Reset-Taste zu betdtigen. Dadurch wird der Controller ausgeschaltet und zurlickgesetzt.

A BITTE LIES DIR DIE SICHERHEITSHINWEISE AUFMERKSAM DURCH

@ ENTHALT KLEINTEILE. Von Kindern unter 3 Jahren fernhalten. Bei Verschlucken oder Einatmen sofort medizinische
Hilfe aufsuchen.

@ NICHT in der Nahe von Feuer benutzen.

@ NICHT direktem Sonnenlicht oder hohen Temperaturen aussetzen.

@ NICHT in feuchten oder staubigen Umgebungen aufbewahren

@ NICHT stoBen oder fallen lassen.

@ USB-Anschluss NICHT mit den Fingern anfassen. Dies kénnte zu Fehlfunktionen fahren.

@ Kabelteile NICHT gewaltsam verbiegen oder daran ziehen.

@ Fir die Reinigung ein weiches, trockenes Tuch verwenden.

@ KEINE Chemikalien wie Benzin oder Verdinner verwenden

@ NICHT auseinandernehmen, reparieren oder modifizieren.

@ NUR far den urspringlich gedachten Zweck verwenden. Wir kénnen NICHT far Unfdille, Verletzungen oder
schaden haftbar gemacht werden, wenn das Gerét far nicht gedachte Zwecke verwendet wird.

@ NICHT direkt in das Laserlicht blicken. Dies kénnte zur Schadigung der Augen fihren

@ Wenn du Qualitétsmangel festgestellt oder Anregungen fiir uns hast, wende dich bitte an Gamesir oder deinen
Handler vor Ort.

== ELEKTROSCHROTT UND ELEKTROGERATE INFORMATIONEN

KORREKTE ENTSORGUNG DIESES PRODUKTS (ELEKTROSCHROTT UND ELEKTROGERATE)
Gilt fur die Europgische Union und andere européische Lander mit anderen Wertstoffsystemen

Dieses Zeichen auf dem Produkt oder den beiliegenden Dokumenten bedeutet, dass es nicht im aligemeinen
Hausmll entsorgt werden sollte. Damit das Produkt ordnungsgemdf entsorgt bzw. recycelt werden kann, sollte
es zu einem Wertstoffhof (oder vergleichbare Anlage) gebracht werden, wo es kostenlos deponiert werden kann.
In einigen Landern kann das Produkt eventuell auch beim értlichen Handler beim Kauf eines vergleichbaren
Produkts zurtickgegeben werden. Die ordnungsgemdfe Entsorgung dieses Produkts hilft dabei, wertvolle
Ressourcen zu sparen, und verhindert potentielle negative Effekte auf die menschliche Gesundheit und die
Umwelt, die durch eine unsachgeméie Entsorgung entstehen kénnten. Privatkunden soliten sich entweder an den
Einzelhandler wenden, bei dem sie das Produkt erworben haben, oder an drtliche Regierungsbehdrden, um zu
erfahren, wo und wie sie das Produkt umweltfreundlich entsorgen kénnen. Geschftskunden soliten sich an ihren
Lieferanten wenden, um weitere Informationen zu erhalten. Dadurch wird sichergestellt, dass das Produkt
ordnungsgemés entsorgt und, falls maglich, recycelt wird, wodurch negative Auswirkungen auf die menschliche
Gesundheit und die Umwelt vermieden werden.

KONFORMITATSERKLARUNG

C E ERKLARUNG ZUR EINHALTUNG DER EU-RICHTLINIEN

Guangzhou Chicken Run Network Technology Co,, Ltd. erklért hiermit, dass dieser Gamesir Nova 2 Lite Controller
die Vorgaben der Richtlinien 2014/30/EU, 2014/53/EU und 2011/65/EU und aller Anderungen daran (EU) 2015/863
einhdit.

Die vom Ladegerdt bereitgestellte Leistung muss zwischen mindestens 1 W fur das Funkgerdt und maximal 5 W
liegen, um die maximale Ladegeschwindigkeit zu erreichen.
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PRESENTATION DE L'APPAREIL

Bouton Accueil - - Bouton Menu

Bouton Afficher - - — - - - —f-———— - - - Bouton Capture d'écran

————— Boutons A/B/X/Y
Joystick gauche - - - - -
(avec fonction d'appui)

Croix directionnelle - -f---——--(t-- ) (({-#f-------A------ Joystick droit
(avec fonction d'appui)

,,,,,,,,,,,,,,, Bouton M

== INSTRUCTIONS DE CONNEXION A WINDOWS

CONNEXION BLUETOOTH

1. Maintenez oppuyés+080jusqu‘d ce que le voyant Accueil clignote rapidement en bleu
2. Ouvrez la liste des appareils Bluetooth de votre ordinateur, sélectionnez Pro Controller,

et confirmez l'appairage.

3. Le voyant Accueil devient fixe lorsque la connexion est établie avec succes.

*En cas d'échec de la i i ppuyés (@) + sur la manette pour
réactiver le mode Appairage.

CONNEXION A L'AIDE DU RECEPTEUR

1. Maintenez appuyé 'gojusqu‘d ce que le voyant Accueil clignote rapidement en vert.
2. Insérez le récepteur dans le port USB-A de votre ordinateur, et appuyez sur le bouton
d'appairage. Attendez ensuite que la connexion soit établie.

3. Le voyant Accueil devient fixe Iorsque la connexion est établie avec succes

*En cas d'échec de la i ppuyés (@) + sur la manette,

et appuyez sur le bouton d'appairage du récepteur pour réactiver le mode Appairage.

CONNEXION FILAIRE

Connectez la manette & votre ordinateur & 'aide du céble USB-C

INSTRUCTIONS DE CONNEXION
A UNE NINTENDO SWITCH

1. Ouvrez le menu Home de votre Switch, et sélectionnez Manettes — Changer le
style/l'ordre

2. Maintenez appuyés +o;o jusqu'a ce que le voyant Accueil clignote rapidement en
rouge, puis attendez que la connexion soit établie.

3. Le voyant Accueil devient fixe lorsque la connexion est établie avec succes.

* En cas d'échec de la connexion, maintenez appuyés (@) + . sur la manette pour
réactiver le mode Appairage.

"‘. INSTRUCTIONS DE CONNEXION
' A UN TELEPHONE ANDROID

O

1. Maintenez appuyés! Jusquo ce que le voyant Accueil clignote rapidement en jaune.
2. Ouvrez la liste des oppare\\s Bluetooth de votre appareil, sélectionnez GameSir-Nova 2
Lite, et confirmez lappairage.

3. Le voyant Accueil devient fixe Iorsque la connexion est établie avec succes.

* En cas d'échec de la i o+ sur la manette pour
réactiver le mode Appairage.

{&, G-INSTRUCTIONS DE CONNEXION
W' En MoDE G-ToucH

1. Maintenez appuyés jusqu'a ce que le voyant Accueil clignote rapidement en
cyan.

2. Ouvrez la liste des appareils Bluetooth de votre appareil, sélectionnez GameSir-Nova 2
Lite _G, et confirmez I'appairage.

3. Le voyant Accueil devient fixe \orsque la connexion est établie avec succes.

*En cas d'échec de la ion, PP o+ sur la manette pour
réactiver le mode Appairage.

INSTRUCTIONS DE CONNEXION
A UN TELEPHONE i0S

1. Maintenez appuyés +Og.jusqu‘d ce que le voyant Accueil clignote rapidement en bleu.
2. Ouvrez la liste des appareils Bluetooth de votre ordinateur, sélectionnez DUOSHOK4
Wireless Controller, et confirmez lappairage.

3. Le voyant Accueil devient fixe \orsque la connexion e°t établie avec succeés.

*En cas d'échec de la ion, pp o+ sur la manette pour
réactiver le mode Appairage.

CALIBRAGE

JOYSTICKS ET GACHETTES

Assurez-vous que les gdchettes sont en mode analogique. Appuyez sur +&+
pour activer le mode Calibrage. Le voyant Accueil clignotera lentement en blanc au cours
du processus. Faites alors tourner les joysticks gauche et droit & 2 ou 3 reprises en les
inclinant au maximum. Appuyez sur les gdchettes au maximum & 3 reprises. Appuyez
enfin sur le bouton A pour quitter le mode Calibrage. Le voyant Accueil redeviendra fixe.

PERSONNALISER LA MANETTE AVEC
L'APPLICATION GAMESIR

Rendez-vous sur gamesir.com ou scannez le code QR sur la droite
afin de télécharger I'application Gamesir.

REINITIALISER LA MANETTE

Si vous constatez que les boutons de la manette ne répondent pas, vous pouvez appuyer
sur le bouton circulaire situé au dos de la manette & I'aide d'un trombone ou d'un objet
équivalent afin de forcer sa mise hors tension.

A VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT CES PRECAUTIONS D'UTILISATION

@ CE PRODUIT CONTIENT DE PETITES PIECES. Garder hors de portée des enfants de moins de 3 ans. Consulter
immédiatement un médecin en cas dingestion ou dinhalation.

@ NE PAS utiliser & proximité d'une flamme.

® NE PAS exposer le produit & la lumiére directe du soleil ou & des températures élevées

@ NE PAS laisser le produit dans un environnement humide ou poussiéreux

@ NE PAS faire tomber le produit ou y occasionner de chocs.

@ NE PAS toucher le connecteur USB directement, car cela pourrait entraver son bon fonctionnement.

@ NE PAS plier ou tirer fortement les parties du cable.

@ Utiliser un chiffon doux et sec pour nettoyer le produit

@ NE PAS utiliser de produits chimiques, tels que de l'essence ou du dissolvant

@ NE PAS tenter de démonter, réparer ou modifier le produit

@ NE PAS utiliser le produit a dautres fins que celles pour lesquelles il a été congu. Nous ne pourrons étre tenus
responsables en cas daccident ou dommage occasionné d la suite dune utilisation du produit & dautres fins
que celles pour lesquelles il a été congu

@ NE PAS regarder directement la lumiére optique. Cela risque d'endommager vos yeux.

® sivous rencontrez des problémes de qualité ou que vous souhaitez nous faire part de suggestions, veuillez
contacter Gamesir ou votre distributeur local

INFORMATIONS SUR LES DECHETS D'EQUIPEMENTS ELECTRIQUES
== ET ELECTRONIQUES

TRAITEMENT APPROPRIE DE CE PRODUIT (DECHETS D'EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES)
Applicable au sein de [Union européenne et dautres pays dEurope disposant de systémes de collecte sélective.

Si ce produit ou les documents qui laccompagnent portent ce symbole, cela signifie quil ne faut pas le jeter avec
le reste des ordures ménageres. Pour un traitement, une récupération et un recyclage appropriés, veuillez

dep e produit dans un point de coll & ou il vous sera repris sans frais. Autrement, dans certains
pays, vous pourrez rapporter vos produits & votre revendeur local lors de lachat d'un produit neuf équivalent. Le
traitement approprié de ce produit permet d'économiser de précieuses ressources et déviter tout effet délétére
potentiel sur la santé et I'environnement, dont une mauvaise gestion des déchets pourrait étre responsable. Les
particuliers sont invités & contacter le magasin dans lequel ils ont acheté ce produit ou les autorités locales pour
savoir ol et comment procéder & un recyclage respectueux de lenvironnement. Les entreprises sont invitées &
contacter leurs fournisseurs pour plus dinformations. Ce faisant, vous vous assurerez du traitement, de la
récupération et du recyclage adéquats du produit jeté, évitant ainsi tout effet délétere potentiel sur
lenvironnement et la santé.

CERTIFICAT DE CONFORMITE
IC FAITES ATTENTION

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR dinnovation,
Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes

1. Lappareil ne doit pas produire de brouillage:

2. Lappareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement

c € DECLARATION DE CONFORMITE AUX DIRECTIVES EUROPEENNES

Guangzhou Chicken Run Network Technology Co., Ltd. déclare par la présente que cette manette GamesSir Nova 2
Lite est conforme aux directives 2014/30/EU, 2014/53/EU et 2011/65/EU qinsi qu'a son amendement (EU) 2015/863

La puissance fournie par le chargeur doit &tre comprise entre un minimum de 1 W requis par lappareil radio et un
maximum de 5 W pour atteindre la vitesse de charge maximale.
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NOVA 2 &5

MULTI-PLATFORM
WIRELESS GAME CONTROLLER

Scansiona il codice
per accedere a piu tutorial mp
https://gumesir,com/pqges/ utorials-manuals

LAYOUT DEL DISPOSITIVO

PulsanteHome - - - - - - --——==5---—--7  r——s==_---——-—------ Pulsante Menu

Pulsante Vista -——----~f -~~~ @ ~ _.--_\ Pulsante di cattura

7777777 Pulsanti ABXY

Levetta sinistra - - - - - -/~ -
(con funzione da premuta)

ffffffffffff Levetta destra
(con funzione da premuta)

Tasto direzionale - --f-------

************* Pulsante M

m TUTORIAL DI COLLEGAMENTO A WINDOWS
COLLEGAMENTO VIA BLUETOOTH

1. Premi e tieni premuiti +08.ﬁnché lindicatore Home non lampeggia rapidamente di blu.
2. Apri l'elenco di dispositivi Bluetooth sul dispositivo, cerca "Wireless Controller” e fai clic per
avviare il collegamento.

3. Una luce fissa di Home indicherd che il collegamento & stato completato con successo.

* In caso di mancato collegamento, premi e tieni premuti (e ) + @ sul controller per
tornare allo stato di abbinamento.

COLLEGAMENTO CON RICEVITORE

1. Premi e tieni premuti +.goﬁnché lindicatore Home non lampeggia rapidamente di verde.
2. Inserisci il ricevitore nella porta USB-A del computer e premi il pulsante di abbinamento.
Attendi che si stabilisca un collegamento.

3. Una luce fissa di Home indicherd che il collegamento & stato completato con successo.

* In caso di muncata collegamento, premi tieni premuti (@) + sul controlier e premi il
sul ricevitore per tornare allo stato di abbinamento.

di

COLLEGAMENTO CON CAVO

Collega il controller al computer con un cavo Type-C
TUTORIAL DI COLLEGAMENTO

PER NINTENDO SWITCH

1. Dal menu principale della console Nintendo Switch, vai su "Controller’, poi seleziona
"Cambia Impugnaturo/ord\'ne”‘

2. Premi e tieni premuti +0.0 finché lindicatore Home non lampeggia rapidamente di
rosso, quindi attendi che il collegamento sia completato

3. Una luce fissa di Home indicherd che il collegamento & stato completato con successo.
* In caso di mancato collegamento, premi e tieni premuti (@) + @ sul controller per
tornare allo stato di abbinamento.

lﬁl TUTORIAL DI COLLEGAMENTO PER ANDROID

1. Premi e tieni premuti 020 finché lindicatore Home non lampeggia rapidamente di giallo.
2. Apri l'elenco di dispositivi Bluetooth sul dispositivo, cerca "Gamesir-Nova 2 Lite" e fai clic
per avviare il collegamento.

3. Una luce fissa di Home indicherd che il collegamento & stato completato con successo
*In caso di mancato collegamento, premi e tieni premuti (@) + . suI controller per
tornare allo stato di abbinamento.

an
' G-TUTORIAL DI COLLEGAMENTO PER G-TOUCH

1. Premi e tieni premuti +ﬁnché lindicatore Home non lampeggia rapidamente di ciano.
2. Apri l'elenco di dispositivi Bluetooth sul dispositivo, cerca "Gamesir-Nova 2 Lite _G" e fai
clic per avviare il collegamento.

3. Una luce fissa di Home indicherd che il collegamento & stato completato con successo.
*In caso di mancato collegamento, premi e tieni premuti (@) + @ sul controller per
tornare allo stato di abbinamento.

. TUTORIAL DI COLLEGAMENTO A iOS

1. Premi e tieni premuti +Og.ﬁnché lindicatore Home non lampeggia rapidamente di blu.
2. Apri l'elenco di dispositivi Bluetooth sul dispositivo, cerca "DUOSHOK4 Wireless Controller”
e fai clic per avviare il collegamento.

3. Una luce fissa di Home indicherd che il collegamento & stato completato con successo.
*In caso di mancato collegamento, premi e tieni premuti (@) + @ sul controlier per
tornare alio stato di abbinamento.

CALIBRAZIONE

LEVETTE E GRILLETTI

Imposta i grilletti alla massima pressione. Tieni premuti simultaneamente +(&+
per entrare in modailita di calibrazione. Lindicatore Home lampeggerd lentamente di
bianco durante la procedura. A questo punto, premi entrambe le levette al massimo e
ruotale 2-3 volte. Premi entrambi i grilletti completamente 3 volte. Infine, premi il pulsante

A per uscire. La luce dellindicatore Home tornera fissa

PERSONALIZZARE LA CONFIGURAZIONE CON
L'APP "GAMESIR"

Visita il sito Web gamesir.com sul tuo telefono o scansiona il codice
QR a destra per scaricare l'app "Gamesir”

RESET DEL CONTROLLER

Se i pulsanti del controller non rispondono, puoi utilizzare un piccolo oggetto delle
dimensioni di una graffetta per premere il pulsante di reset allinterno del foro circolare sul
retro del controller. Questa operazione forza lo spegnimento del controller.

A S| PREGA DI LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTE PRECAUZIONI

@ CONTIENE PARTI PICCOLE. Tenere fuori dalla portata dei bambini sotto i 3 anni. Cercare immediatamente
assistenza medica se inghiottite o inalate.

@ NON usare il prodotto vicino al fuoco

@ NON esporre alla luce diretta del sole o a temperature elevate

@ NON lasciare il prodotto in un ambiente umido o polveroso.

@ NON urtare il prodotto né farlo cadere a causa di un urto.

@ NON toccare direttamente la porta USB o potrebbero verificarsi malfunzionamenti

@ NON piegare né tirare i cavi

@ Usare uno straccio delicato e asciutto per la pulizia

@ NON usare sostanze chimiche, come benzina o solventi

@ NON disassemblare, riparare o modificare.

@ NON usare per scopi diversi dalloriginale. NON ci assumiamo la responsabilita per infortuni o danni causati da
usi per scopi diversi dalloriginale.

@ NON guardare direttamente nella luce ottica. Potrebbe danneggiare gli occhi

@ In caso di problemi di qualita o suggerimenti, contattare Gamesir o il distributore locale.

== RIFIUTI ELETTRICI E APPARECCHIATURE ELETTRICHE INFORMAZIONI

CORRETTO SMALTIMENTO DI QUESTO PRODOTTO (RIFIUTI ELETTRICI E APPARECCHIATURE ELETTRICHE)
Applicabile nellUnione Europea e in altri Paesi europei con sistemi di raccolta differenziata.

Questo marchio sul prodotto o sui documenti di accompagnamento indica che non deve essere unito ai rifiuti
domestici generici.Per un corretto trattamento, recupero e riciclaggio, si prega dii portare questo prodotto presso i
punti di raccolta designati dove sard accettato senza costi aggiuntivi. In alternativa, in alcuni Paesi & possibile
restituire i prodotti al rivenditore locale previo acquisto di un prodotto nuovo equivalente. Smaitire correttamente
questo prodotto aiuta a risparmiare risorse preziose e a prevenire potenziali effetti negativi sulla salute umana e
sullambiente che, altrimenti, potrebbero sorgere in seguito a una gestione inappropriata dei rifiuti. Gli utenti
domestici devono contattare il rivenditore presso il quale hanno acquistato il prodotto, o in alternativa lufficio
governativo locale, per sapere dove e come portare il prodotto per un riciclaggio sicuro per lambiente. Gli utenti
commercidli possono contattare il proprio fornitore per ulteriori informazioni. Cosi facendo, ci si assicurera che il
prodotto smaitito venga sottoposto al trattamento, al recupero e al riciclaggio necessari evitando potenziali
effetti negativi sulla salute umana e sullambiente.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

C € DICHIARAZIONE DI CONFORMITA ALLA DIRETTIVA UE

Con la presente, Guangzhou Chicken Run Network Technology Co., Ltd. dichiara che il controller Gamesir Nova 2
Lite & conforme alle direttive 2014/30/EU, 2014/53/EU e 2011/65/EU, e alla relativa modifica (EU) 2015/863

La potenza fornita dal caricabatteria deve essere tra min 1 watt richiesta dallapparecchiatura radio e max 5 watt
per raggiungere la massima velocita di ricarica.
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NOVA 2 &5

MULTI-PLATFORM
WIRELESS GAME CONTROLLER

Escanee el cédigo
para obtener mds tutoriales mp
https://gamesir.com/pages/tutoriqls—manuals

DISENO DEL DISPOSITIVO

Boténdeinicio ---------—o=5-----2  r--g==—--------- Botén de menu

ffffff Botén de captura
de pantalla
7777777 Botones ABXY

Botén de vista - ———-—- /£ ————— -

Palanca izquierda - - - -
(con funcién téctil)

7777777 - - - Palanca derecha
(con funcién téctil)

**************** Botén M

Control direccional --f-------

mmy TUTORIAL DE CONEXION EN WINDOWS

CONEXION BLUETOOTH

1. Mantenga pulsado +Og. hasta que la luz del indicador Inicio parpadee
répidamente en azul

2. Abra la lista de Bluetooth del dispositivo, busque “Wireless Controller” y hdgale clic para
conectarse.

3. La luz del indicador Inicio en amarillo constante indica que la conexion se ha realizado
correctamente.

* Si la conexién no se realiza ga pulsado (@) + enel
control para volver a entrar en el estado de emparejamiento.

CONEXION DEL RECEPTOR

1. Mantenga pulsado
rapidamente en verde.

2. Inserte el receptor en el puerto USB-A del ordenador y pulse el boton de empareja-
miento. Luego, espere a que se establezca la conexion.

3. La luz del indicador Inicio en amarillo constante indica que la conexién se ha realizado
correctamente,

* Si la conexién no se realiza
control y puise el botén de emp
estado de emparejamiento.

CONEXION POR CABLE

Conecte el control al ordenador usando un cable Type-C.

O - .
C hasta que la luz del indicador Inicio parpadee

pulsade elbotén®+del

para volver a entrar en el

enel

) P

| @ ] TUTORIAL DE CONEXION EN SWITCH

1. En el men principal de la Switch, vaya a Controles - Cambiar el orden o el modo de
sujecion. .

2. Mantenga pulsado +OOO hasta que la luz del indicador Inicio parpadee
répidamente en rojo, luego espere a que se conecte

3. La luz del indicador Inicio en amarillo constante indica que la conexién se ha realizado

correctamente,
gaf (@) +(B) enelcontro!

* Si la conexién no se realiza corr
para volver a entrar en el estado de empare]am:ento.

lﬁl TUTORIAL DE CONEXION EN ANDROID

1. Mantenga pulsado +OSO hasta que la luz del indicador Inicio parpadee
rapidamente en amarillo.

2. Abra la lista de Bluetooth en el dispositivo, busque “Gamesir-Nova 2 Lite” y hagale clic
para conectarse.

3. La luz del indicador Inicio en amarillo constante indica que la conexién se ha realizado
correctamente.

* Si la conexién no se realiza put: o+ en el control
para volver a entrar en el estado de empare]amlento.

am 2
! G-TUTORIAL DE CONEXION EN MODO G-TOUCH

1. Mantenga pulsado + hasta que la luz del indicador Inicio parpadee
répidamente en color cian.

2. Abra la lista de Bluetooth en el dispositivo, busque “Gamesir-Nova 2 Lite _G”" y hagale
clic para conectarse.

3. La luz del indicador Inicio en amarillo constante indica que la conexién se ha realizado
correctamente,

* Si la conexién no se realiza corr I (@) +({B)eneicontroi
para volver a entrar en el estado de empare]amlento.

2 P

. TUTORIAL DE CONEXION EN iOS
1. Mantenga pulsado +Ogl hasta que la luz del indicador Inicio parpadee rapidamente
en azul
2. Abra la lista de Bluetooth en el dispositivo, busque “DUOSHOK4 Wireless Controller” y
hagale clic para conectarse.
3. La luz del indicador Inicio en amarillo constante indica que la conexion se ha realizado
correctamente,
* Si la conexion no se realiza corr
para volver a entrar en el estado de empare]amlento.

puisad ®+en el control

CALIBRACION

PALANCAS Y GATILLOS

Coloque los gatillos en su distancia de recorrido larga. Mantenga pulsado +(=E+
de manera simulténea para entrar en el modo de calibracion. Durante este proceso, la luz
del indicador Inicio parpadea lentamente en color blanco. En ese momento, pulse las
palancas por completo y rételas de 2 a 3 veces. Pulse ambos gatillos por completo 3
veces. Por Ultimo, pulse el botén A para salir. La luz del indicador Inicio volverd a estar
constante.

PERSONALIZAR LA CONFIGURACION A TRAVES

DE LA APLICACION “GAMESIR”

Entre al sitio web gamesir.com en su teléfono mévil o escanee el cédigo QR
que se encuentra a la derecha para descargar la aplicacion “Gamesir”

REINICIO DEL CONTROL

Si los botones del control no responden, puede usar un objeto pequefo del tamaro de un
clip para pulsar el botén Reinicio dentro del orificio circular en la parte posterior del
control. De esta forma, se forzard el apagado del control

A LEA LAS SIGUIENTES PRECAUCIONES CON DETENIMIENTO

@ CONTIENE PIEZAS PEQUENAS. Mantenga el producto fuera del alcance de nifios menores de 3 arios. Busque
asistencia médica inmediata si se ingiere o inhala alguna pieza.

@ NO utilice el producto cerca del fuego

@ NO exponga el producto a la luz solar directa o a altas temperaturas.

@ NO deje el producto en un ambiente himedo ni polvoriento.

@ NO golpee ni deje caer el producto para evitar golpes fuertes

@ NO toque el puerto USB directamente para evitar fallos.

@ NO doble ni tire de las partes del cable con fuerza.

® Utilice un pario suave y seco para limpiar el producto.

@ NO utilice quimicos como gasolina o disolvente.

@ NO desarme, repare ni modifique el producto

@ NO lo utilice con fines distintos a su fin original. NO nos hacemos responsables de accidentes ni dafios cuando
el producto se utilice con fines distintos a su fin original.

@ NO mire la luz 6ptica de manera directa. Podria danarle la vista.

@ si tiene inquietudes o sugerencias acerca de la calidad, péngase en contacto con Gamesir o con su
distribuidor local

== RESIDUOS DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS INFORMACION

ELIMINACION CORRECTA DE ESTE PRODUCTO (RESIDUOS DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS)
Aplicable en la Uni6n Europea y en otros paises europeos con sistemas de recogida selectiva.

Esta marca en el producto o en los documentos que vienen con &l significa que no se debe mezclar con la
basura doméstica general. Para un tratamiento, recuperacion y reciclaje adecuado, lleve este producto a los
puntos de recogida designados, donde se aceptara de forma gratuita. De forma alternativa, en algunos paises,
puede devolver sus productos a su distribuidor local tras adquirir un producto nuevo equivalente. Eliminar este
producto de forma correcta contribuiré a ahorrar valiosos recursos y a evitar posibles efectos negativos en la
salud humana y el medio ambiente que podria generar una gestion inadecuada de los residuos. Los usuarios
domésticos deben ponerse en contacto con el distribuidor al que le adquirieron este producto o con la oficina
gubernamental local para obtener informacion acerca de dénde y como pueden llevar este articulo para
reciclarlo de forma segura para el medio ambiente. Los usuarios comerciales deben ponerse en contacto con su
proveedor para obtener mds informacioén. De hacerlo, se asegurard de que el producto eliminado se someta al
tratamiento, la recuperacion y el reciclado necesarios, evitando asf posibles efectos negativos en el medio
ambiente y en la salud humana.

DECLARACION DE CONFORMIDAD

C € DECLARACION DE CONFORMIDAD CON LA DIRECTIVA DE LA UE

Por la presente, Guangzhou Chicken Run Network Technology Co. Ltd. declara que este control Gamesir Nova 2
Lite cumple con la Directiva 2014/30/EU, 2014/53/EU y 2011/65/EU y su enmienda (EU) 2015/863

La potencia suministrada por el cargador debe ser de entre un minimo de 1 vatios requeridos por el equipo
radioeléctrico y un méximo de 5 vatios a fin de alcanzar la méxima velocidad de carga.
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